DAROVACIA ZMLUVA ¢. 32/2022
uzatvorena podfa § 261 ods. 6 Obchodného zakonnika a § 628 a nasl. Obcianskeho zakonnika
(dalej len ,zmluva®)

ZMLUVNE STRANY
DARCA
Obchodné meno : Nadacia U. S. Steel Kosice |
Zastupeny :Mgr.Slavka TVR D ONOV A, spravca
Sidlo : Vstupny areal U. S. Steel, 044 54 KosSice
Banka X
Cislo bankového uétu
IBAN :
ICO . 35549891
DIC : 2021813299

Zapisany na Ministerstve vnutra Slovenskej republiky, Reg. nad., reg. €. 203/Na-2002/695
(dalej aj ako ,darca®)

a

OBDAROVANY

Nazov organizacie : Univerzita veterinarskeho lekarstva a farmacie v
Kosiciach

Statutarny zastupca : Dr. h. c. prof. MVDr. Jana MO JZ 180 VA, PhD.,
rektorka univerzity

So sidlom : Komenského &. 73, 041 81 Kosice - Sever

Banka :

Cislo bankového Gétu

IBAN :

ICO : 00397474

DIC : 2020486699

IC DPH : SK2020486699 (§ 7 zékona o DPH)

Zriadeny na zéklade zakona &. 1/1950 Sb.n. SNR o zriadeni Vysokej Skoly
(dalej aj ako ,obdarovany*)

Il
PREDMET A UCEL DAROVANIA
1. Darca daruje obdarovanému finanéné prostriedky (dalej len ,finanény dar“) vo vyske
20 000,00 EUR (slovom: dvadsattisic eur).

2. Obdarovany sa zavazuje, Ze finanény dar pouZije na ucel vymedzeny v § 50 ods. 5 zakona C.

595/2003 Z. z. odani z prijmov, ktory je zarover predmetom jeho &innosti, a to na podporu
vzdelavania, vedy a vyskumu. Obdarovany pouZzije finanény dar na zakipenie priameho
biologického fluorescenéného mikroskopu, ktory bude slizit na testovanie a vyvoj materialov
uréenych pre oblast biomediciny, rieSenie vedeckych uloh apre pedagogické ucely.
Obdarovany pouzije finanény dar na dohodnuty Gcel vymedzeny v § 50, ods. § zakona €.
595/2003 Z. z. o dani z prijmov najneskér do 31.12.2022.

Il.
PODMIENKY DAROVANIA

. Obdarovany je cboznameny s podmienkami darovania a finan¢ny dar s vdakou prijima.

. Finanény dar bude prevedeny na Gcet obdarovaného uvedeny v &l. |. tejto zmluvy bezodkladne
po podpisani zmluvy.

. Obdarovany je povinny preukazat’ darcovi pouzitie finanéného daru najneskér do 30 dni
odo dna jeho Gplného vynaloZenia formou doruéenia képii uétovnych dokladov darcovi
(napr. faktiry a doklady o ich uhrade - vypisy z bankového Gétu, dodacie listy, zapisy
z verejnych obstaravani, resp. cenovych dopytovani a pokladni¢né doklady).
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. Ak obdarovany pouzije v dohodnutej lehote na dohodnuty Gcel len &ast finan¢ného daru, je
povinny, do 15 dni od uplynutia lehoty na jeho pouzitie, vratit zostavajlcu ¢ast finanéneho daru
na bankovy U&et darcu uvedeny v &l. | tejto zmluvy. V opacnom pripade vznika darcovi pravo
vyGctovat obdarovanému zmluvna pokutu vo vyske 0,05 % denne z nevratenej Casti finanéného
daru. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje obdarovaného povinnosti vréatit nepouziti Cast
finanéného daru. Zmluvna pokuta je splatna v lehote 30 dni odo diia doruenia jej vyuctovania
obdarovanému.
. Kedze obdarovany nie je platitefom DPH, je povinny preukazat darcovi pouZitie financného
daru podfa ¢l. lll. bodu 5. tejto zmluvy:
- v cenach s DPH, pokial bude nakupovat tovary alebo sluzby s DPH.
- v cenéach bez DPH, pokial bude nakupovat tovary alebo sluzby bez DPH.
Pokial by sa obdarovany zaregistroval za platitefa DPH podfa zékona &. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (dalej iba ,zakon o DPH") a obstaraval by
tovary asluzby z prostriedkov finanéného daru uz ako platitel DPH, je povinny preukazat
darcovi pouzitie finanéného daru podra ¢l. Ill. bodu 5. tejto zmluvy v cenach s DPH iba vtedy, ak
zaroven preukaze, Ze v zmysle zakona o DPH mu pouzitim nakipeného tovaru alebo sluzby
nevznikol narok na odpogitanie DPH. Inak v tomto pripade preukazuje pouzitie financného daru
iba v cenach bez DPH.

Iv.
DALSIE DOJEDNANIA

. Obdarovany prehlasuje, Ze sa bude vodi darcovi spravat v stlade s dobrymi mravmi a nebude

pos$kodzovat jeho dobré meno a opravnené zaujmy.

. Obdarovany prehlasuje, ze ziadnou formou v minulosti av sucasnosti nespolupracoval

a nespolupracuje on s&m, ani iné subjekty snim majetkovo alebo personélne prepojené

s akoukolvek organizéciou, intitlciou, spolo¢nostou alebo inym subjektom podiefajicim sa na

teroristickych a inych nelegalnych aktivitich a Ze takyto subjekt finan¢ne ani inak nepodporoval

a nepodporuje a sitasne sa zavazuje, Ze také konanie nebude realizovat ani v budicnosti.

Darca mé prévo vyuétovat obdarovanému zmluvnl pokutu vo vyske 30 % z celej hodnoty

finanéného daru a odstipit' od zmluvy v pripade podstatného porusenia zmluvnych povinnosti,

pricom za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti sa povaZuje ak:

a) obdarovany pouzije finanény dar alebo jeho ¢ast na iny Géel ako je uvedené v ¢l. 1., bod 2.
tejto zmluvy,

b) obdarovany sa bude vogi darcovi sprévat v rozpore s dobrymi mravmi, podkodi dobré meno
darcu alebo jeho opravnené zaujmy,

c) obdarovany nepredlozi doklady $pecifikované v €l. lll., bod 3. tejto zmluvy

d) obdarovany porusi bod 2. v €lanku IV. tejto zmluvy,

e) obdarovany porusi zavézok(-y) vyplyvajlci z Certifikatu a dohody.

Zmluvna pokuta je splatna v lehote 30 dni odo dia doruéenia jej vyuctovania obdarovanému.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo darcu na nahradu Skody v plnom rozsahu.

Odstlpenie od zmluvy je U¢inné diiom dorucenia oznamenia o odstlpeni obdarovanému.

Obdarovany je povinny do 15 dni od G&innosti odstipenia vratit finanény dar darcovi na

bankovy ucet uvedeny v ¢&l. | tejto zmluvy.

V.
PROTIKORUPCNE ZAVAZKY
Obdarovany vyhlasuje, Ze ani on ani ziadny z jeho majitefov, riaditefov, zamestnancov, ani
Ziadna iné& osoba, konajlica v jeho mene, v stvislosti s Ukonmi a transakciami zamysfanymi
zmluvou alebo v stvislosti s akymikofvek inymi obchodnymi transakciami zahfiiajtcimi darcu,
neuskutoénila a neuskutoéni, nepontkla a neponuikne, alebo nesfibila a nesfubi Ziadnu platbu
alebo int hodnotnu vec, priamo alebo nepriamo, (i) Ziadnemu vliadnemu tradnikovi; (ii) Ziadnej
politickej strane, funkcionarovi politickej strany alebo kandidatovi na arad; (iii) tretej strane s
vedomim alebo s podozrenim, Ze takato platba alebo hodnotna vec bude v plnom rozsahu
alebo séasti poskytnuta, ponuknuta alebo prislibena komukolvek z vy3Sie uvedenych alebo
(iv) akejkolvek fyzickej alebo pravnickej osobe, ak by takato platba alebo prevod porusovali
pravo krajiny, v ktorej st vykonané, alebo pravo Slovenskej republiky, Eurépskej Unie alebo
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USA. Je umyslom zmluvnych stran, aby Ziadne platby alebo prevody periazi alebo ohokolvek
hodnotného neboli vykonané s umyslom alebo efektom verejnej alebo komer¢nej korupcie,
akceptacie alebo tichého slhlasu s vydieranim, Uplatku alebo inych nelegéinych alebo
necestnych nastrojov na ziskanie obchodu. Avsak, tento ¢lanok nezakazuje poskytovanie
obchodnych upomienkovych darov nepatrnej hodnoty, €i  poskytnutie Standardného a
obvyklého obchodného pohostenia za podmienky, Ze akykofvek takyto upomienkovy dar
alebo pohostenie su legélne v State, v ktorom st poskytnuté, si ponuknuté z legitimneho
obchodného dévodu, oddévodnené danymi okolnostami, anie s poskytnuté so Ziadnym
nedestnym alebo korupénym ciefom. Pre Gcely zmluvy pojem “viadny dradnik” znamena
akéhokolvek &initefa alebo zamestnanca (i) akejkolvek miestnej, Statnej, regionainej alebo
narodnej vlady/spravy alebo akéhokolvek ministerstva/ $tatneho alebo spravneho organu,
agentiry alebo ich zastupcu, (i) spoloénosti Uplne alebo Cciastone vlastnenej alebo
kontrolovanej vladou, alebo $tatnym & spravnym orgénom, alebo (jii) verejnej medzinarodnej
organizécie, alebo akukolvek ini osobu oficialne konajicu pre alebo v mene takejto viady
alebo ministerstva, $tatneho alebo spravneho orgénu, zastupcu, spolocnosti alebo verejnej
medzinarodnej organizacie.

Pravo implementujice Dohovor Organizécie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj o boji s
podplacanim zahraniénych verejnych ¢initefov v medzinarodnych obchodnych transakciach
(“Dohovor OECD”), vratane protikorupénej legislativy Slovenskej republiky azakona USA
o zahraniénych korupénych praktikdch (dalej spolu “prislusna protikorupéna legislativa®),
zakazuje priame a nepriame podplacanie a pokus o podplacanie verejnych Cinitefov. Obe
zmluvné strany s oboznédmené s prisluSnou protikorup&nou legislativou, rozumeju jej
a sthlasia s jej dodrZiavanim atiez s tym, Ze nepodnikn( Ziadne kroky, ktoré by mohli byt
poruSenim alebo by mohli zapri¢init poruSenie prislusnej protikorupénej legislativy alebo
porusenie prava inych krajin, ktoré zakazuje rovnaky typ spravania.

VL
EKONOMICKE SANKCIE

Obdarovany prehlasuje a zarucuje, Ze, pokial ide o jeho povinnosti podfa zmluvy a akejkolvek
inej dohody s darcom, v sti¢asnej dobe dodrziava a nadalej bude dodrziavat zakony, predpisy a
vykonavacie nariadenia vydané a/alebo nariadené (i) Slovenskou republikou alebo (ii)
Eurépskou uniou a jej organmi alebo (jii) Bezpectnostnou Radou Organizéacie spojenych narodov
alebo (iv) Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv (The Office of Foreign Assets Control
~LOFAC") Ministerstva financii USA (pozri: www treasury.gov/resource-

nter/ i /default.aspx), ktoré zakazuji, okrem inych veci, vstupovanie do
transakcii s a poskytovanie sluzieb uréitym cudzim krajinam, tzemiam, entitam a jednotlivcom.
Obdarovany prehlasuje a zaru€uje, Ze ani obdarovany, ani Ziadna osoba, ktora méa prospech z
obdarovaného, nie je (i) osobou uvedenou v zozname zvlast oznadenych ob&anov a
blokovanych os6b (tzv. Specially Designated Nationals and Blocked Persons), publikovanom
tradom OFAC, alebo v ktoromkolvek inom podobnom zozname vydanom akymkolvek z vySsie
uvedenych regulaénych organov (,Osoba zahrutd do zoznamu”) alebo (i)
ministerstvom/Gradom, agentirou alebo zastupcom, alebo nie je inak priamo alebo nepriamo
kontrolovany alebo konajlci v mene Ziadnej Osoby zahrnutej do zoznamu alebo viady krajiny
podliehajucej sihrnnym ekonomickym sankciam nariadenym ktorymkolvek z vy$Sie uvedenych
reguladnych organov, zahfiigjuc Irdn, Sudan, Kubu, Syriu, Severn( Kéreu, Rusko a Cast
Ukrajiny Krym (kazda Osoba zahrnutéd do zoznamu a kazda ina entita a krajina opisana v Casti
(i) sa dalej oznatuje ako “Blokovana Osoba”).
Obdarovany dalej prehlasuje a zarucuje, Ze Ziadny tovar alebo sluzba, ktor( prijima od darcu,
nezahffia, nevyZaduje sucinnost, netyka sa, ani nesuvisi, vcelku alebo s¢asti, so Ziadnou
Blokovanou Osobou alebo jej majetkom alebo jej produktmi.
Obdarovany tymto uznava a sthlasi, Ze poruSenie akejkolvek podmienky tohto Elanku
obdarovanym kedykolvek poCas doby platnosti zmluvy sa bude povaZovat za podstatne
porusenie zmiuvy.
Obdarovany tymto sthlasi, Ze od$kodni, obhaji a uchrani od ujmy darcu a jeho Statutarnych
zastupcov, riaditelov/vedicich pracovnikov a zamestnancov pred a proti akymkolvek a vSetkym
narokom, poziadavkam, nahradam $kod, vydavkom, pokutam a penale vzniknutym v suvislosti s
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akymkolvek udajnym porusenim tohto prehlédsenia a zaruky obdarovanym alebo jeho
zastupcami. Darca mdze odmietnut, pozastavit alebo odrieknut akikolvek transakciu pre
Blokovanu Osobu bez penéle alebo platby za odmietnuty, pozastaveny alebo odrieknuty tovar
alebo sluzby, a/alebo odstlpit od zmluvy alebo akejkofvek inej dohody s darcom, Uplne alebo
séasti, alebo ich ukongit, ak (i) obdarovany alebo jeho zastupca porusil vyssie uvedené
prehlasenie a zaruku alebo (i) darca je v dobrej viere presved&eny, Ze obdarovany alebo jeho
zastupca ma v Gmysle porusit' vyssie uvedené prehlasenie a zaruku, a obdarovany v odpovedi
na vyzvu darcu neposkytne bez zbytoéného odkladu primerané a uspokojivé uistenie, Ze kona
plne v sulade stymto &ldnkom. Obdarovany uhradi vSetky pendle a$kody vzniknuté ako
désledok porusenia podmienok uvedenych v tomto ¢lanku.

VIL.
ZAVERECNE USTANOVENIA
. Zmluva nadoblda platnost a uéinnost ditom podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych
stran.
. Zmluvu je mozné menit a dopliiat len na zaklade dohody obidvoch zmluvnych strén formou
pisomného dodatku.

. Téato zmluva je vyhotovena v 2 vyhotoveniach, 1 vyhotovenie obdrzi darca a 1 obdarovany.

. Zmluvné vztahy touto zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného zékonnika,
Ob&ianskeho zakonnika a suvisiacimi pravnymi predpismi.

Potas doby trvania zmluvy je obdarovany povinny oznamit darcovi zmeny tykajice sa
obchodného mena, sidla alebo miesta posobenia, Statutarnych organov, vratane spésobu ich
konania a zastupovania v pravnych vztahoch, predmetu ¢innosti, zagatie exekuného konania
na majetok obdarovaného, zacatie konania podla zékona o konkurze a restrukturalizacii alebo
zatatie obdobného konania podla aplikovateinych pravnych predpisov. Obdarovany je
zéarovefi povinny poskytovat darcovi iba UpIné, spravne, aktudlne a pravdivé osobné UGdaje
dotknutych o0séb v zmysle ustanoveni Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EV)
2016/679 o ochrane osobnych udajov (GDPR) a oznamit mu bez zbyto¢ného odkladu
akékolvek ich zmeny a aktualizacie.

. Obdarovany sa zavézuje oboznamit sa s Ozndmenim o spractivani osobnych Gdajov darcu

(dalej len ,Oznamenie"), ktoré sa nachadza na webovej stranke darcu — ¢ast ochrana osobnych
Gdajov http://www.usske.sk/sk/o-nas/gdpr/ochrana-osobnych-udajov-uvod a oboznémit' s jeho
obsahom svojich zamestnancov ako aj akékolvek iné dotknuté osoby, ktorych osobné tdaje
poskytne darcovi, a to e$te pred prvym poskytnutim osobnych udajov dotknutych os6b
objednavatelovi akoukolvek formou.

Neoddelitefnou sucéastou tejto zmluvy je Certifikat a dohoda.

V KoSiciach diia: ....oveeeeeveeeieienn V KoSiciach diia: ......cooeevvvvviereennes

......................................................................................................

za: Nadécla U S. Steel Kosice za: Univerzita vetennarskeho lekarstva

a farmacie v Kosiciach,
Dr. h. c. prof. MVDr. Jana Mojzisova, PhD.,
rektorka univerzity
obdarovany
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